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Marie Noack from San Antonio. Giddings Deutsches Volksblatt, 2 May 1935. Image 011800480.

San Antonio, Texas
26 April 1935

Valued Volksblatt!

Today | write from here.

An April 19 there was a nice rain
in La Pryor. The oats grow taller. Grain
and cotton are small. Viola had no more
fever by the 21*, but she was still not rid of
the cough.

In La Pryor this last time | said
goodbye to my relatives and friends, until
the time of seeing them again; when that
will be is not yet determined. | left La
Pryor the day before yesterday and arrived
here safely. | found all relatives here to be
in the best of health. My daughter Ella on
March 1 gave up her office and since then
she is with my son-in-law Albert Scharf
and family.

I am planning to travel to
Gonzales on the 20" and to stay several
days with Willie Allert and family. That is
all for today.

I conclude with greeting

Marie Noack

Translated by Richard Carl Noack (2018)
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